FAI

FACULDADE DE IPORA
UMA ESCOLA DF EMPREENDEDORES

S

CONTEUDOS CURRICULARES DO CURSO TECNICO EM TRADUCAO E
INTERPRETACAO DE LIBRAS

Modulo |
. Libras | — Expressdes frequentes e frases isoladas
. Sujeito Surdo: Diferenga, Cultura e Identidade
. Profissional Tradutor e Intérprete
. Etica Profissional
. Empreendedorismo
. Educacéo Especial e Educacao Inclusiva
Carga Horéria: 360 horas
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Modulo II
1. Libras Il - Compreenséo e pontos essenciais
2. Producéo Audiovisual — Aplicada a Traducéo e Interpretacao de Libras
3. Estudos de traducao e Interpretacao
4. Topicos de Linguagem aplicados a Traducao e Interpretacéo de Libras
5. Estagio Profissional Supervisionado |
Carga Horéria: 360 horas

Modulo IlI
1. Libras Il — Organizacao de discursos e textos complexos
2. Politicas publicas e educacéo de surdos
3. Traducéo e Interpretacdo na area educacional
4. Interpretacdo comunitéria e em eventos
5. Desenvolvimento e aprendizagem aplicados a traducéo e interpretacao
6. Atividade Fisica e de Saude aplicadas a Traducéo e Interpretacéo de Libras
7. Estagio Profissional Supervisionado I
Carga Horéria: 480 horas

Discriminacéao

Unidades Curriculares: 960 horas
Estagio Profissional Supervisionado: 240 horas
Carga Horéria Total: 1.200 horas



